
FULL LENGTH DIE SETS - FULL LENGTH 2-DIE SET 220 SWIFT

Full length die sets are for bottleneck rifle and pistol cases, and they include a
full length sizing die and a seater die. The full length die will bump the
shoulder of the case to extent the die is adjusted up or down in the press. We
suggest using a cartridge headspace gage tool to get the correct shoulder
bump. The full length die also sizes the body of the case so it will chamber
easily for the next firing, then the die decaps the spent primer. The expander
ball passes through the neck of the case and sizes the neck to the correct
tension. Cases must be lubricated before full length sizing. The RCBS seater
dies for bottleneck cases will seat bullets correctly in full length sized cases or
neck sized cases. These seater dies have a built-in crimp ring to enable you to
crimp the case into the bullet if you wish to. The seater die is easily adjusted
to crimp or not to crimp by raising or lowering the die position in the press.
Full length 2 die sets are the basic building block of the reloading process.
Many shooters wear out multiple barrels or rifles using just one full length
reloading die set. We recommend that new reloaders start with a full length
die set and learn how to set the dies up correctly before they jump in to other
types of reloading dies.

Attributes

Name: FULL LENGTH 2-DIE SET 220 SWIFT
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749004627
Mfr. No.: 10701
Cartridge: 220 Swift
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 076683107015

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des FULL
LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET
220 SWIFT
Einleitung
Willkommen zu deinem FULL LENGTH DIE SET RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 220 SWIFT. Dieses Produkt ist für
die Wiederladung von FlaschenhalsRepetier und Pistolenpatronen konzipiert. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemäßen Gebrauch zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Die Set außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig das Die Set auf Schäden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Beachte die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen, die für die Verwendung von Wiederladegeräten
gelten.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer die richtigen Werkzeuge und Techniken für die Wiederladung, um Verletzungen zu
vermeiden.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während du das Die Set
verwendest.
Stelle sicher, dass die Hülsen vor dem Full Length Sizing geschmiert sind, um ein Verkleben oder
Beschädigen der Matrize zu verhindern.
Achte darauf, dass der Full Length Die richtig in der Presse eingestellt ist, um eine sichere und effektive
Verwendung zu gewährleisten.
Vermeide das Crimpen, wenn du dir nicht sicher bist, ob es notwendig ist. Übe zuerst mit einer kleinen
Menge an Hülsen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Presse sauber und in gutem Zustand ist.1.
Einstellung des Full Length Dies:2.

Setze den Full Length Sizing Die in die Presse ein und ziehe ihn fest.
Stelle sicher, dass der Die korrekt ausgerichtet ist, um eine gleichmäßige Formung der Hülsen zu
gewährleisten.

Seating Die:3.
Setze den Seating Die in die Presse ein.
Justiere den Die entsprechend der benötigten Tiefe für das Geschoss.

Nutzung

Full Length Sizing:
Führe die Patrone in den Full Length Die ein und betätige die Presse, um die Hülse zu formen.
Überprüfe die Hülse mit einem PatronenHülsenmaßwerkzeug, um sicherzustellen, dass der
Schulterabstand korrekt ist.



Seating:
Setze das Geschoss in die Hülse ein und betätige die Presse, um das Geschoss in die Hülse zu
setzen.
Justiere den Seating Die, um das Crimpen zu aktivieren, falls gewünscht.

Entsorgungshinweise
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Teile des Die Sets gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Halte dich an die Anweisungen zur Entsorgung von Hülsen und anderen WiederladeRückständen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu deinem Produkt, wende dich bitte an den EUbasierten Kontaktpunkt für
Sicherheitsanfragen. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Unsicherheiten professionelle
Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Diese Sicherheitshinweise sollen dir helfen, dein FULL LENGTH DIE SET RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 220 SWIFT
sicher und effektiv zu verwenden. Achte stets auf deine Sicherheit und die der anderen, während du deine
Wiederladeprojekte durchführst.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH DIE
SETS FULL LENGTH 2DIE SET 220 SWIFT
Introduction
Thank you for choosing the FULL LENGTH DIE SETS FULL LENGTH 2DIE SET 220 SWIFT. This product is designed
for safe and effective reloading of bottleneck rifle and pistol cases. To ensure your safety and the proper
functioning of this product, please read this safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer’s instructions.
Ensure that your workspace is clean, organized, and free from distractions.
Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for signs of wear or damage.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
materials.
Be aware of the specific hazards associated with reloading ammunition, including the handling of primers
and gunpowder.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that cases are properly lubricated before fulllength sizing to prevent sticking in the die.
Use a cartridge headspace gauge tool to achieve the correct shoulder bump when adjusting the die.
When using the seater die, ensure that it is properly adjusted to avoid overcrimping or undercrimping the
bullet.
Always doublecheck the die setup before starting the reloading process.
Never exceed recommended loads for your specific cartridge to avoid dangerous overpressure situations.
Store reloading components, including primers and powder, in a cool, dry place away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Securely mount the die set in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the fulllength sizing die until it touches the shell holder when the ram is fully raised.
Set the seater die at the desired bullet seating depth, adjusting as necessary.

Usage:2.

Lubricate cases before placing them in the sizing die.
Operate the press to size the case and bump the shoulder as needed.
After sizing, decap the spent primer using the die's decapping feature.
Use the expander ball to size the neck of the case to the correct tension.
Place the bullet in the case and use the seater die to seat the bullet to the desired depth.
If necessary, adjust the crimp by raising or lowering the seater die position.

PostUse:3.

Clean the die set after use to remove any residue or debris.
Store the die set in a safe, dry location to prevent damage.



Disposal Instructions
Dispose of any spent primers, gunpowder, or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Check local guidelines for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the FULL
LENGTH DIE SETS FULL LENGTH 2DIE SET 220 SWIFT. Stay informed and practice safe reloading procedures to
enjoy your shooting experience responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el juego de dies de longitud completa RCBS para el
cartucho 220 Swift. Esta guía está diseñada para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto,
cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE. Es importante seguir estas instrucciones
para minimizar cualquier riesgo asociado con su uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales y herramientas.
No dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: Asegúrate de que todas las partes del die estén bien ajustadas y en buen estado
antes de cada uso para evitar lesiones.
Manipulación de Cartuchos: Lubrica siempre los cartuchos antes de dimensionarlos para prevenir
atascos y daños.
Uso de Herramientas de Medición: Utiliza herramientas de medición de espacio de cabezas de
cartucho para ajustar correctamente el hombro del cartucho.
Crimpado de Balas: Ajusta el die de asiento correctamente para evitar el crimpado excesivo o
insuficiente de las balas.
Almacenamiento de Materiales: Guarda todos los materiales y herramientas en un lugar seguro y
seco cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que la prensa esté correctamente instalada y nivelada.
Verifica que el die de longitud completa y el die de asiento estén limpios y en buen estado.

Instalación del Die:2.

Coloca el die de longitud completa en la prensa y ajústalo a la altura deseada.
Asegúrate de que el die esté bien fijado para evitar movimientos durante el uso.

Dimensionado del Cartucho:3.

Lubrica el cartucho antes de colocarlo en el die.
Inserta el cartucho en el die y acciona la prensa para dimensionarlo.
Repite el proceso según sea necesario para otros cartuchos.

Asentado de la Bala:4.

Cambia al die de asiento y ajusta la posición según el tipo de crimpado que desees.
Inserta la bala en el cartucho dimensionado y acciona la prensa para asentar la bala.
Verifica el ajuste y repite si es necesario.



Instrucciones de Eliminación
Los dies y componentes de recarga deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales de
desecho de productos.
No arrojes los materiales en la basura común. Consulta con las autoridades locales para obtener
información sobre el reciclaje y la eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, busca el
contacto adecuado en la plataforma de la UE correspondiente.

Recuerda que esta guía es fundamental para garantizar un uso seguro y eficaz de los dies de longitud completa
RCBS. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en consultar a un experto en la materia.



Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Dies à
Longueur Totale RCBS 220 Swift
Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies à longueur totale RCBS 220 Swift. Ce guide de sécurité est conçu pour
vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez jamais les enfants jouer avec des outils de rechargement ou des cartouches.
Vérifiez régulièrement l'état de vos dies et de votre équipement de rechargement pour détecter tout
signe d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lubrification : Lubrifiez toujours vos cartouches avant de les former avec le die à longueur totale pour
éviter les blocages.
Contrôle de l'Espace de Tête : Utilisez un outil de mesure de l'espace de tête de cartouche pour
garantir un ajustement correct de l'épaule de la cartouche.
Ajustement du Die de Siège : Assurezvous que le die de siège est correctement ajusté pour éviter
d'endommager les balles ou les cartouches.
Sertissage : Si vous choisissez de sertir la cartouche sur la balle, assurezvous que l'anneau de
sertissage est correctement positionné.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Dies :1.

Fixez le die de mise en forme à longueur totale dans le presse.
Assurezvous que le die est bien serré et stable.
Insérez le die de siège dans le presse de la même manière.

Utilisation du Die de Mise en Forme à Longueur Totale :2.

Placez une cartouche lubrifiée dans le presse.
Abaissez le levier pour former la cartouche.
Retirez la cartouche formée et vérifiez l'ajustement de l'épaule.

Utilisation du Die de Siège :3.

Placez une cartouche formée dans le presse.
Insérez la balle dans le col de la cartouche.
Abaissez le levier pour enfoncer la balle dans la cartouche.
Ajustez le die si nécessaire pour un sertissage approprié.



Instructions de Disposal
Ne jetez pas les cartouches usées ou les pièces d'équipement dans la nature.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des déchets dangereux.
Consultez un professionnel si vous n'êtes pas sûr de la manière de disposer de vos cartouches ou de
votre équipement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour des informations sur la sécurité des produits.

Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser l'ensemble de dies à longueur totale RCBS 220 Swift
en toute sécurité.



Guida di Sicurezza per il Set di Die Full Length
RCBS 220 Swift
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Full Length RCBS 220 Swift. Questo prodotto è progettato per garantire
un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. È importante seguire queste linee guida di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il Set di Die in un'area ben ventilata e priva di sostanze infiammabili.
Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge e polveri.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare il Set di Die per scopi diversi da quelli previsti.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di iniziare, assicurati che la pressa sia spenta e non alimentata.
Lubrifica sempre i casi prima del dimensionamento full length.
Regola il die con attenzione per evitare un dimensionamento eccessivo o insufficiente.
Non forzare mai il die durante l'uso; se incontri resistenza, ferma il processo e verifica.
Usa un misuratore di passo della cartuccia per garantire il corretto spostamento della spalla.
Assicurati che il die di caricamento sia correttamente impostato prima di usarlo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Monta il die di dimensionamento full length nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
Fissa il die in posizione e assicurati che sia ben saldo.

Dimensionamento del Caso:2.

Lubrifica il caso con un lubrificante appropriato.
Inserisci il caso nel die e aziona la pressa per dimensionare il caso.
Controlla il dimensionamento con un misuratore di passo della cartuccia.

Caricamento del Proiettile:3.

Monta il die di caricamento nella pressa.
Regola il die per crimpare il proiettile se necessario.
Inserisci il proiettile nel caso e aziona la pressa per completare il caricamento.

Controllo Finale:4.

Dopo il caricamento, controlla ogni cartuccia per assicurarti che sia dimensionata e caricata
correttamente.
Riponi il Set di Die in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti chimici.
Non gettare il Set di Die o i materiali di ricarica nei rifiuti normali.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto di ricarica. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Set di Die Full Length RCBS 220
Swift. Buona ricarica!



RCBS KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT RCBS
FULL LENGTH 2DIE SET 220 SWIFT
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa RCBS KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 220 SWIFT tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä ohjeistus on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja ohjeiden mukaisesti.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät holkkisarjaa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä vaatteiden tai hiusten joutumista liikkuvien osien lähelle.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat kunnolla kiinnitettyjä ja turvallisia ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä holkit tarkasti ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat sujuvasti.

Käyttö2.

Käynnistä laite ja varmista, että se toimii oikein ennen varsinaista käyttöä.
Seuraa tarkasti ohjeita, kun asetat patruunoita.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata laitetta itse, jos se ei toimi oikein.
Pidä kädet ja muut kehon osat pois liikkuvista osista käytön aikana.

Käsittelyohjeet
Pidä tuote puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.
Älä käytä voimakkaita kemikaaleja puhdistuksessa.
Tarkista ja huolla tuote säännöllisesti käyttöohjeiden mukaisesti.



Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista myös
EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Huomioithan, että turvallisuusohjeiden noudattaminen on ensisijaisen tärkeää tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön varmistamiseksi. Kiitos, että valitsit RCBS KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT RCBS FULL LENGTH 2DIE SET
220 SWIFT!



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH DIE
SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 220 SWIFT
Introduktion
Tack för att du valt FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 220 SWIFT. Denna produkt är avsedd
för omladdning av flaskhalsade gevärs och pistolhylsor. För att säkerställa säker användning och optimal
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om skador upptäckts.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid omladdning.
Se till att hylsor är korrekt smörjda innan full length sizing.
Justera diepositionen noggrant för att undvika felaktig axeljustering.
Använd ett hylsans huvudutrymmesverktyg för att säkerställa korrekt axeljustering.
Var försiktig när du hanterar tändstickor och se till att de är korrekt avlägsnade efter användning.
Använd crimpfunktionen med försiktighet för att undvika överdriven komprimering av kulor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:1.

Montera sizing die i pressen och justera den till önskad höjd.
Montera seater die i pressen och ställ in den för att placera kulan korrekt.
Kontrollera att båda dies är ordentligt fästa.

Användning av sizing die:2.

Placera hylsan i pressen och tryck ner handtaget för att justera hylsans kropp.
Kontrollera att hylsan kan kammas fritt för nästa skott.

Användning av seater die:3.

Placera kulan i hylsan och justera seater die för att säkerställa korrekt placering.
Om så önskas, justera diepositionen för att crimp hylsan i kulan.

Underhåll:4.

Rengör dies efter användning för att förhindra korrosion och slitage.
Förvara dies på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna och kassera använda tändstickor på ett säkert sätt enligt lokala föreskrifter.
Kassera eventuella skadade eller defekta delar på ett miljövänligt sätt.



Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av omladdningsmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL
LENGTH 2DIE SET 220 SWIFT, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att ge dig en trygg och säker användning av din produkt. Följ
alltid dessa riktlinjer för att säkerställa en säker omladdningsprocess.



Návod k bezpečnému používání plných délkových
dies RCBS 220 Swift
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání plných délkových dies RCBS 220 Swift. Je
navržen tak, aby vám pomohl správně a bezpečně používat tento produkt, a to v souladu s evropskými
bezpečnostními předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny instrukce.
Zajistěte, aby děti neměly přístup k produktu nebo jeho částem.
Při práci s dies používejte ochranné brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte vybavení na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti produktu, obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před použitím dies vždy zkontrolujte, zda je náboj správně namazán.
Při nastavování die se ujistěte, že je lis vypnutý.
Nikdy se nepokoušejte upravit die během jeho používání.
Používejte pouze doporučené náboje a materiály pro tuto sadu dies.
Pokud dojde k jakémukoli incidentu, okamžitě přestaňte používat produkt a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti.
Nainstalujte die do lisu podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je die správně upevněno a stabilní.

Používání2.

Před každým použitím zkontrolujte die a lis na opotřebení.
Při plnění nábojů se ujistěte, že die je správně nastaveno pro požadované měření.
Pokud potřebujete crimpovat, nastavte die na správnou výšku.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte dies a všechny související nástroje.

Pokyny pro likvidaci
Zbylé náboje a materiály likvidujte podle místních předpisů.
Poškozené nebo nefunkční dies je třeba předat odborné likvidaci.
Nikdy nevyhazujte dies nebo jeho části do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní odborníky nebo autorizované
prodejce.

Tento návod je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně používat plné délkové dies RCBS 220 Swift.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale také optimální výkon produktu.
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